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Oder nachvollziehbar bewertet?
• Warum?
• Wie? 
• In welchen Fachgebieten?
• Was?
• Warum?
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VRIP  test usefulness 
• Validity / Validität
• Reliability / Reliabilität
• Impact / Wirkung
• Practicality / Praktikabilität 
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Reliabilität
• Eine Prüfung ist dann reliabel, wenn 

das geprüfte Merkmal (Wissen und 
Können in einem bestimmten Fach) 
mit einem hohen Maß an Genauigkeit 
gemessen wird.

Diskussionsgrundlage: Standards von Prüfungen 
und schriftlichen Arbeiten. CTL. 2014.
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Reliabilität

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons
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Validität
• Deckt eine Prüfung den Umfang der 

Studienziele repräsentativ ab? 
Messen die Prüfungsaufgaben das in 
den Studienzielen definierte Wissen 
und Können? 

Diskussionsgrundlage: Standards von Prüfungen 
und schriftlichen Arbeiten. CTL. 2014.
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Validität

http://tutorial.math.lamar.edu/Extras/
CommonErrors/CalculusErrors.aspx
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Wirkung
• Effekt einer Prüfung sowohl in 

Hinsicht auf den allgemeinen 
Ausbildungsprozeß als auch in Bezug 
auf den Einfluss, den die 
Prüfungsergebnisse auf die einzelnen 
Personen haben.

Multilingual Glossary of Language 
Testing Terms. 1998. CUP
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Wirkung

Universität Wien, PowerPoint-
Vorlagen. 2013.
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Praktikabilität
• The extent to which resources and 

time available to design, develop and 
administer a test are manageable and 
feasible.

Brown & Abeywickrama. 2010. Language assessment. 
Principles and classroom practice. White Plains, NY: Pearson.
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Praktikabilität
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Wie?
• Workshops mit LV-LeiterInnen
• Projekt mit Klagenfurt, Graz und 

Salzburg
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In welchen Fachgebieten?
• Linguistik
• Sprachkompetenz
• Fachdidaktik
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Was?
• PS1 Linguistics
• PS2 Linguistics
• SE Linguistics

• Testing & Assessment (Übung)
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Proseminar Linguistics 1
Building on the introductory module (STEOP), this course discusses the 
basics and ethics of academic writing and research methodology with the 
help of hands-on examples from English linguistics. Students will apply 
some of the methods introduced in the course to real language data and will 
present the findings of their projects in class. 

Mini paper 2,500 words +/- 10%
Formal aspects 30%
Argumentation & Structure 30%
Content/Coverage 20%
Language Use 20%
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PS1 – PS2 – SE linguistics
PS1
(2,500)

PS2
(3,000)

SE
(7,000)

Formal aspects 30% 20% vorausgesetzt

Argumentation & Structure 30% 30% 25%
Content/Coverage 20% 30% 25%
Language Use 20% 20% 25%
Critical awareness + 1 Note 25%
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Testing and Assessment (Übung)
Final report

Content/Coverage:
    - test specs
    - item analysis
    - reflection

20%
20%
10%

Argumentation & structure, critical awareness 20%

Language use:
     - lexico-grammar/register 
     - textual competence (reader friendliness)

10%
10%

Formal aspects 10%
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Warum kriteriengeleitete 
Bewertung und Beurteilung?

• Transparenz
• Konstruktives Feedback



Dr. Helen Heaney, Institut für Anglistik

Center for Teaching and Learning, Universität Wien 
3 Dezember 2014 

http://www.animatedimages.org/img-
animated-dice-image-0021-120721.htm

Gewürfelt?



Dr. Helen Heaney, Institut für Anglistik

Center for Teaching and Learning, Universität Wien 
3 Dezember 2014 



Dr. Helen Heaney, Institut für Anglistik

Center for Teaching and Learning, Universität Wien 
3 Dezember 2014 

Literatur
ALTE/Cambridge ESOL. 1998. Multilingual glossary of language testing terms. Cambridge: 

Cambridge University Press.
Bachman, Lyle F.; Palmer, Adrian S. 1996. Language testing in practice. Oxford: Oxford University 

Press.
Brown, H. Douglas; Abeywickrama, Priyanvada. 2010. Language assessment: Principles and 

classroom practices. (2nd ed.). New York: Pearson Longman. 
CTL. 2013. Handbuch für Lehrende. Universität Wien.
CTL. 2014. Diskussionsgrundlage: Standards von Prüfungen und schriftlichen Arbeiten. Universität 

Wien.
Hughes, Arthur. 2003. Testing for language teachers. (2nd ed.) Cambridge: Cambridge University 

Press.


